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(Please refer to the motherboard’s manual for further instructions).

Note :Specifications may vary depending on your region. Contact your local retailer for more information.
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Accessory & Motherboard & .
Front I/O Cable  PSU add-on Card 3.5"HDD 2.5"SSD Fans Radiator 1/0 Panel RGB Fan Hub

o
o

not included
not included
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Accessory & Motherboard &

Front I/O Cable  PSU add-on Card 3.5"HDD 2.5"SSD Fans Radiator 1/0 Panel RGB Fan Hub




Accessory & Motherboard & .
Fans Radiator 1/0 Panel RGB Fan Hub

Front I/O Cable PSU

add-on Card 3.5" HDD 2.5" SSD
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120mm

Radiator 1/0 Panel RGB Fan Hub

Accessory & Motherboard &
Front1/O Cable  PSU add-on Card 3.5"HDD 2.5"SSD




Accessory & Motherboard & .
Radiator I/0 Panel RGB Fan Hub

Front I/O Cable  PSU add-on Card 3.5"HDD 2.5"SSD Fans

120/140mm

Accessory & Motherboard & .
Radiator I/0 Panel RGB Fan Hub

Front /O Cable PSU add-on Card 3.5" HDD 2.5" SSD




Accessory &
Front I/0O Cable

Motherboard &
PSU

add-on Card

3.5" HDD
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Accessory &
Front I/O Cable

Motherboard &
PSU

add-on Card

3.5" HDD

2.5" SSD

2.5" SSD

Fans

Radiator

1/0 Panel

RGB Fan Hub

Radiator

1/0 Panel

RGB Fan Hub
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Accessory & Motherboard &

Front /O Cable PSU add-on Card 3.5" HDD 2.5" SSD

Radiator 1/0 Panel RGB Fan Hub




Accessory & Motherboard & .
Front I/O Cable  PSU add-on Card 3.5"HDD 2.5"SSD Fans Radiator 1/0 Panel RGB Fan Hub

17

140/280mm

120/240/360mm

Accessory & Motherboard &
RGB Fan Hub

Front I/O Cable  PSU add-on Card 3.5"HDD 2.5"SSD Fans Radiator 1/0 Panel




Accessory & Motherboard &
Front1/O Cable  PSU add-on Card 3.5"HDD 2.5"SSD

Accessory & Motherboard &
Front1/O Cable  PSU add-on Card 3.5"HDD 2.5"SSD

Fans

120/240/360mm
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PWM
Connector | M/BASUS /

MSI / GIGABYTE
With X\WD

eoee ‘ Addressable RGB Fan

English

Connection Set Up User Guide

For ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync, and GIGABYTE
RGB Fusion Motherboards

1. Connect (A) to motherboard's PWM socket

2. Connect (B) to motherboard's Addressable RGB socket

For Non-Addressable RGB Motherboards
Connect (A) to motherboard's PWM socket

Connect the 2-Pin reset switch connector (D) with your hub.
Connect (C) to PSU's SATA connector

Use the RGB fan connectors (E) to connect the Addressable
RGB fans with your hub.

Espafiol

Guia del usuario: configuracion de la conexién

Para placas base con sincronizacién de iluminacién ASUS Aura
Sync, MSI Mystic Light Sync, GIGABYTE RGB Fusion

1. Conecte (A) a la toma PWM de la placa base

2. Conecte (B) a la toma RGB direccionable de la placa base

Para placas base RGB no direccionables
Conecte (A) a la toma PWM de la placa base

Conecte el conector del interruptor de reinicio de dos clavijas
(D) a su concentrador.

Conecte (C) al conector SATA de la PSU

Utilice los conectores del ventilador RGB (E) para conectar

los ventiladores de la RGB direccionable con su concentrador.

Deutsch

Verbindungen herstellen

ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync, GIGABYTE RGB
Fusion-Motherboards

1. (A) an den PWM-Sockel des Motherboards anschlieBen
2. (B) an den Addressable-RGB-Sockel des Motherboards
anschlieBen

Motherboards ohne RGB-Adressierung
(A) an den PWM-Sockel des Motherboards anschlieBen

SchlieBen Sie den zweipoligen Reset-Verbinder (D) an den
Hub an. (C) an den SATA-Anschluss des Netzteils anschlieRen
Verbinden Sie die adressierbaren RGB-Lufter tUber die
RGB-Lufteranschlisse (E) mit dem Hub.

Francgais

Guide de configuration de la connexion

Pour la synchronisation des cartes meres ASUS Aura Sync,
MSI Mystic Light Sync, GIGABYTE RGB Fusion

1. Connectez (A) a la prise PWM de la carte mére.

2. Connectez (B) a la prise RVB adressable de la carte mere.

Pour les cartes meres RVB non adressables
Connectez (A) a la prise PWM de la carte mere.

Connectez le connecteur du commutateur de réinitialisation avec
2 broches (D) a votre concentrateur.

Connectez (C) au connecteur SATA de l'alimentation.

Utilisez les connecteurs de ventilateur RVB (E) pour connecter

les ventilateurs RVB adressables a votre concentrateur.

—

LED Control HD Audio USB  Power USB3.0
Button & Mic Type C
(Reset Button)

Hold LED control button for 3 sec to switch between motherboard and button control

Hold LED control button for 6 secs to turn off LED and press once to turn it back on

Note :
Specifications may vary depending on your region Contact your local retailer for more information.

To learn more about how to connect your ARGB, please visit the product page at APNX.com
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Baglanti Ayari Kullanim Kilavuzu

ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync, GIGABYTE RGB Fusion
Ana Kartlar Igin

1. (A) kismini ana kartin PWM yuvasina baglayin

2. (B) kismini ana kartin Adreslenebilir RGB yuvasina baglayin

Adreslenemez RGB Ana Kartlar igin
(A) kismini ana kartin PWM yuvasina baglayin

2 pimli sifirlama anahtari baglayicisini (D) dagiticiniza baglayin.

(C) kismini PSU'nun SATA baglayicisina baglayin
Adreslenebilir RGB fanlarini dagiticiniza baglamak igin RGB fan
baglayicilarini (E) kullanin.

Suomi

Yhteysasetus Kayttdopas

ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync ja GIGABYTE
RGB -fuusioemolevyille

1. Liitd (A) emolevyn PWM-liitdntaan

2. Liita (B) emolevyn osoitetta kayttavaan RGB-liitantaan

Ei-osoitetta kayttavat RGB-emolevyt
Liita (A) emolevyn PWM-liitantaan

Liitd 2-nastainen nollauskytkinliitin (D) keskittimeesi.
Liita (C) PSU:n SATA-liitantaan

Kayta RGB-tuuletinliittimia (E) osoitetta kayttavien
RGB-tuulettimien liitamiseen keskittimeen.

Svenska

Anvandarhandbok fér konfigurering av anslutning

For moderkort med ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync
och GIGABYTE RGB Fusion

1. Anslut (A) till moderkortets PWM-uttag

2. Anslut (B) till moderkortets adresserbara RGB-uttag

For icke-adresserbara RGB-moderkort
Anslut (A) till moderkortets PWM-uttag

Anslut 2-stiftskontakten for aterstalliningsbrytaren (D) till
hubben.Anslut (C) till PSU:ns SATA-kontakt Anvand RGB-
flaktkontakterna (E) for att ansluta de adresserbara
RGB-flaktarna till hubben.

Magyar

Felhasznaléi csatlakoztatési Gtmutatd

ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync és GIGABYTE RGB
Fusion alaplapokhoz

1. Csatlakoztassa az alaplap PWM-aljzatahoz: (A)

2. Csatlakoztassa az alaplap cimezhet6é RGB-aljzatahoz: (B)

Nem cimezhet6 RGB-alaplapok
Csatlakoztassa az alaplap PWM-aljzatahoz: (A)

Csatlakozassa a visszaallité kapcsold 2 érintkezds
csatlakozéjat(D) a hubba

Csatlakoztassa a tap SATA-csatlakozdéjahoz: (C)

Az RGB ventilatorcsatlakozdk (E) hasznélataval csatlakoztassa
a cimezhet6 RGB-ventilatorokat a hubhoz.

Portugués

Guia do utilizador para a configuragdo da ligagdo

Para e placas principais ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light
Sync e GIGABYTE RGB Fusion

1. Ligue (A) a tomada PWM da placa principal

2. Ligue (B) a tomada RGB enderecavel da placa principal

Para placas principais compativeis com RGB nédo enderecavel
Ligue (A) a tomada PWM da placa principal

Ligue o conector de 2 pinos do interruptor de reposi¢cdo
(D) ao seu hub.

Ligue (C) ao conector SATA da fonte de alimentagdo
Utilize os conectores de ventiladores RGB (E) para ligar os
ventiladores RGB enderecdaveis ao hub.

Dansk

Vejledning til tilslutning og opsaetning

Ved brug af ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync og
GIGABYTE RGB Fusion-bundkort

1. Forbind (A) til PWM-stikket pa bundkortet

2. Forbind (B) til bundkortets adresserbare RGB-stik

Ved brug af ikke-adresserbare RGB-bundkort
Forbind (A) til PWM-stikket pa bundkortet

Forbind nulstillingskontakten med 2 stikben (D) til din hub.
Forbind (C) til SATA-stikket pa PSU-enheden

Brug stikkene pa RGB-ventilatoren (E) til, at forbinde de
adresserbare RGB-ventilatorer til din hub.

Loyl

Mgl slasy pasiall dds

GIGABYTE RGB Fusion 5 MSI Mystic Light Sync 5 ASUS Aura Sync ¢l &lo-sl
&gl § PWM s (A) Jos -1

Y doglll § Byl LI RGB i (B) Jo3 -2

Byl AW ¢ RGB Y Olosl

Y dogll § PWM s (A) Jbs

) @l okl e (D) Gyl G sl B3] Jpas Joge Jos

PSU &l slas] 8amg § SATA Jbse (C) Loy

) @] ¢35kl se Bginl) A&l RGB sl Jeost) (E) RGB gslye OMbse pusiial.
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Italiano

Guida alla configurazione della connessione

Per scheda madre ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync,
GIGABYTE RGB Fusion

1. Collegare (A) al connetore PWM della scheda madre

2. Collegare (B) al connetore RGB indirizzabile della scheda
madre

Per scheda madre RGB non indirizzabile
Collegare (A) al connetore PWM della scheda madre

Collegare il connettore di ripristino a 2 pin (D) all'hub.
Collegare (C) al connettore SATA della PSU

Utilizzare i connettori ventola RGB (E) per collegare le ventole
RGB indirizzabile all'hub.

Polski

Przewodnik uzytkownika - Ustanowienie potgczenia

Dla ptyt gléwnych ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync,
GIGABYTE RGB Fusion

1. Podtgcz (A) do gniazda PWM ptyty gtéwnej

2. Podtacz (B) do gniazda adresowalnego RGB ptyty gtéwnej

Dla ptyt gtéwnych z nieadresowalnym RGB
Podtgcz (A) do gniazda PWM ptlyty gtéwnej

Potgcz 2-stykowe ztgcze przetgcznika zerowania

(D) z koncentratorem.Podtgcz (C) do ztgcza SATA PSU

Uzyj ztgczy wentylatora RGB (E) do potaczenia adresowalnych
wentylatoréw RGB z koncentratorem.

Pyccknia

HacTtpoiika noakntoueHns PykoBOACTBO MNonb30BaTens

[ina cuctemHbix nnat ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync,
GIGABYTE RGB Fusion

1. Moakntounte (A) kK pasbemy LLIMM Ha cuctemHo nnate

2. MogkntoumnTe (B) k pasbemy Addressable RGB Ha cuctemHom
nnate

Ans cuctemHbix nnat 6e3 dyHKUMKM agpecHoii RGB-nogceeTkn
MoakntoumTe (A) K pasbemy LLIMM Ha cuctemHoli nnate

MoakNtouMTE 2-KOHTaKTHBIV pasbem KHOMKW nepesarpysku
(D) K KOHLIeHTpaTOpy.

Moakntounte (C) kK pasbemMy SATA Ha 610ke NUTaHKSA
Paszbembl BeHTUNATOPa RGB (E) cnyxaTt Ans nogknoueHns
BEHTU/ISITOPOB C agpecauyein RGB k KOHLeHTpaTopy.

Portugués Brasileiro

Guia do Usudrio de Configuracdo de Conexao

Para as placas mae ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync,
GIGABYTE RGB Fusion

1. Conecte (A) ao soquete PWM da placa-mae

2. Conecte (B) ao soquete RGB enderegavel da placa-méae

Para placas-méae RGB ndo enderecaveis
Conecte (A) ao soquete PWM da placa-mae

Conectar o conector do comutador de reajuste de 2 pinos
(D) com seu concentrador.

Conecte (C) ao conector SATA da PSU

Use os conectores de ventilador RGB (E) para conectar os
ventiladores RGB Enderecaveis com seu concentrador.

L

B EERRE

fEAASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync,
GIGABYTE RGB Fusion= R

1. 1§ EEEA(A) BRI AR AIPWMEGE

2. 1§ 3E5A(B)E EE) L RM T 4R T2 RGBAYIEE

ERAMEE MR RGBIEMR
% BA(A)E R ERAIPWM I B

%2-pin Reset #8A(D)i&EEIHUb £
15 10 (C) &1 B BIRAUSATAERE
&5 O 4R T2 RGB/E R A HEEA(E) R 2 )/ ViR &

fEith

EEREERR

fEFAASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync, GIGABYTE
RGB FusionZ4f

1. 5 SL(A) EEEI EARAIPWMEEE

2. fFHEL(B)EEEI ERM T 4512 RGBAVIEE

AT IE A RIZRIRGBRIEAR
RS (A)E R EHRAIPWM I B

fF2-pin Reset #3L(D)i&EZIHUb
FFHESL(C)IEHE R BB IRASATARESL
[ HF O JRIERGB X B Y SL(E) BRI 6/ iR £

BAGE

BERELI - A4 R

ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync,

GIGABYTE RGB Fusion¥ # =R — RDIFE

1. (A) EXY—R—ROPWMY 7 v MEHLES
2. (B) &XY—AR—ROT7 FL RIEETEE

RGBI &V R ICHEHFLES

JET KL ZIRETEERGBT ¥ — K — KOIBE
(A) EXH—K— KOPWMY 7 v hIZEBEL £

2EY Ly RSy FaART A (D) ENTICEGELET -
(C) ZPSUDSATAD 7 A I# L £ 9

RGB 7 7>a#%7 4 (E) &AL T 7 FL RI5ETHE
RGB 7 7V ENTITEHLFET -

Kasak, Tini

BalinaHbICTbl OpHaTY 60MbIHLLA NaiAanaHyLLbl HYCKay/bIFbl
ASUS Aura Sync, MSI Mystic Light Sync, GIGABYTE RGB Fusion
aHanblk TaKTanapbl yLwiH

1. (A) aHanbIk TakTagarbl PWM yALLbIFbIHa XaniFaHbl3

2. (B) aHanbIK TakTacbIHbIH, 6afbITTanatbiH RGB
KOHHEKTOpPbIHA XanfaHbl3

BarbiTTanMaiTeiH RGB aHanbik TakTanapbl yiwiH
(A) aHanblk TakTagarbl PWM yaLbIFbIHA XanFaHbI3

2 iCTiKTi bICbIPY KOCKbILLIbIHBIH KOHHEKTOPbIH

(D) WoFbIpNaHAbIPFbILLNEH XanFaHbl3.

(C) PSU kypanblHbIH SATA KOHHeKTOpbIHA XanfFaHbi3 RGB
XenAeTkiw koHHekTopnapblH (E) naiiganaHein, 6arbiITTanatbiH
RGB xengeTkiluTepiH LWOFblpAaHAbIPFbILLMNEH XanFaHpl3.
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